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1 Istruzioni per il download

Utilizzare il link www.conrad.com/downloads (in alternativa effettuare la scansione del QR
code) per scaricare le istruzioni per 'uso complete (o le versioni nuove/aggiornate, laddove
disponibili). Seguire le istruzioni riportate nella pagina web.

2 Uso previsto
Questo prodotto consiste in uno specchio da bagno a LED.
Questo prodotto € pensato unicamente per un uso interno. Non usare in ambienti esterni.

Il prodotto pud danneggiarsi in caso di utilizzo per scopi diversi da quelli precedentemente
descritti. Un uso improprio pud provocare cortocircuiti, incendi, scosse elettriche o altri rischi.

Questo prodotto & conforme ai relativi requisiti nazionali ed europei. Per motivi di sicurezza e in
base alle normative, l'alterazione e/o la modifica del prodotto non sono consentite.

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. In caso di cessione del
prodotto a terzi, accludere anche le presenti istruzioni per I'uso.

Tutti i nomi di aziende e le denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi
proprietari. Tutti i diritti sono riservati.

3 Contenuto della confezione
m Specchio da bagno a LED
m Tasselli (2x)

m Vit (2x)
m [struzioni per l'uso

4 Descrizione dei simboli
| seguenti simboli si trovano sul prodotto 0 sono usati nel testo:

N
£

E] Classe di protezione Il (doppio isolamento)

Il 'simbolo avverte sulla presenza di pericoli che potrebbero portare a lesioni per-
sonali.

Il simbolo avverte sulla presenza di tensioni pericolose che possono portare a lesio-
ni personali a causa di una scossa elettrica.

|P 4 4 Il prodotto & protetto contro oggetti solidi di dimensioni superiori a 1 mm e contro gli
spruzzi d'acqua provenienti da tutte le direzioni.

5 Istruzioni per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e osservare nello specifico le in-

& formazioni sulla sicurezza. In caso di mancato rispetto delle istruzioni per
la sicurezza e delle informazioni sul corretto utilizzo contenute nel presente
manuale, si declina qualsiasi responsabilita per eventuali danni a persone o
cose. In questi casi, la garanzia decade.

5.1 Informazioni generali

m || prodotto non € un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

m Non lasciare il materiale di imballaggio incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo peri-

coloso per i bambini.

m Non esitare a contattare il nostro personale di assistenza tecnica o altri tecnici in caso di
domande che non trovano risposta nel presente manuale.

= Tutti gli interventi di manutenzione, modifica o riparazione devono essere eseguiti unica-
mente da un tecnico o presso un centro di riparazione autorizzato.

5.2 Gestione

® Maneggiare il prodotto con cautela. Sobbalzi, urti o cadute, anche da altezze ridotte, pos-
sono danneggiare il prodotto.

5.3 Ambiente operativo

= Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.

m Proteggere il prodotto da temperature estreme, forti urti, gas altamente infiammabili, va-
pore e solventi.

m Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta.

5.4 Funzionamento

m Consultare un esperto in caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o il collegamento
del prodotto.

m Se non € pil possibile utilizzare il prodotto in modo sicuro, metterlo fuori servizio e proteg-

gerlo da qualsiasi uso accidentale. NON tentare di riparare il prodotto autonomamente. I
corretto funzionamento non € pit garantito se il prodotto:

- & visibilmente danneggiato,

- non funziona pil correttamente,

- @ stato conservato per lunghi periodi in condizioni ambientali avverse o
- & stato sottoposto a gravi sollecitazioni dovute al trasporto.

5.5 Installazione elettrica
AVVERTENZA! Pericolo per la propria sicurezza!

Il prodotto deve essere installato esclusivamente da persone con conoscenze ed esperienze
elettriche attinenti! *)

Se non viene installato correttamente, si rischia:

® |a propria vita

m [a vita dell'utente del dispositivo elettrico

m gravi danni alle cose, ad es. a causa di un incendio

m |a responsabilita per lesioni personali e danni materiali

Consultare sempre un elettricista.

*) Conoscenza tecnica richiesta per eseguire l'installazione:

Per l'installazione sono necessarie in particolare le seguenti conoscenze tecniche:

m Le "Cinque regole sulla sicurezza": Scollegamento dalla rete elettrica; protezione contro
I'accensione accidentale; verifica dell'assenza di tensione; messa a terra e cortocircuito;
copertura o protezione delle parti adiacenti sotto tensione

m Utilizzo di strumenti, dispositivi di misurazione e dispositivi di protezione individuale ade-
guati, se necessario

Analisi dei risultati di misurazione

Utilizzo di materiali per l'installazione elettrica per soddisfare i requisiti di disinserimento
Gradi di protezione IP

Montaggio dei materiali per l'installazione elettrica

Tipo di alimentazione (sistema TN, sistema IT, sistema TT) e relativi criteri di collegamento
(messa a terra classica, messa a terra di protezione, misure aggiuntive necessarie, ecc.)

Se non si ¢ in possesso della qualifica necessaria, non eseguire queste operazioni per conto
proprio e richiedere I'intervento di un tecnico specializzato.

5.6 Prodotto

AVVERTENZA! Rischio di scosse elettriche!

= Non utilizzare questo prodotto con dimmer o interruttori elettronici.

m Prima dell'installazione, verificare che il materiale di montaggio in dotazione sia adatto alla
parete su cui si intende montare il prodotto.

m |n caso di rottura della copertura in vetro, & necessario sostituire I'intero prodotto.
® | alampadina non & sostituibile.

m Se la lampadina si guasta al termine della sua vita utile, & necessario sostituire I'intero
apparecchio.

m || prodotto pud essere utilizzato solo con il dispositivo di controllo a LED integrato.

m |l driver LED non é sostituibile.

m |l prodotto continua a consumare una piccola quantita di energia anche quando la luce &
spenta. Per spegnere completamente il prodotto, disinserire I'alimentazione dall'interruttore
principale.

5.7 Luce a LED

Attenzione, luce LED:

= Non dirigere gli occhi verso la luce LED.

m Non guardare il raggio direttamente o mediante I'uso di strumenti oftici!

6 Panoramica prodotto

‘1v = ; .2 3‘ 4;.

1 Pulsante ® (accensione/
spegnimento)
2 Cavo di alimentazione

3 Luce dello specchio
4 Morsettiera

5 Vite di montaggio
(non mostrata)

6 Tassello (non mostrato)
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& possesso della qualifica necessaria, non eseguire queste operazioni per conto

. Praticare i fori di montaggio (circa 8 mm).

Installazione
/\ AVWERTENZA!

Rischio di scosse elettriche!

m Scollegare sempre |'alimentazione dalla rete elettrica prima di eseguire even-
tuali interventi di installazione, manutenzione o riparazione. Se non si € in

8. Rimuovere gli elementi di fissaggio

proprio e richiedere l'intervento di un tecnico specializzato.
allinterno della morsettiera (4).

m Accertarsi di non danneggiare cavi o tubi durante la perforazione della super-
ficie (ad esempio quando si praticano i fori o si inseriscono i tasselli). La perfo-
razione involontaria dei cavi elettrici genera una situazione di pericolo di morte
dovuta alle scariche elettriche. Verificare la presenza difili e tubi nascosti prima
di forare o inserire tasselli.

Importante:

— Prima di iniziare l'installazione del prodotto, rimuovere il fusibile o spegnere l'interrutto-
re automatico nel quadro elettrico (posizione 0).

— Fare riferimento alle istruzioni per I'uso del trapano elettrico.

$0cr [0] Zone0  [1] Zone 1 Zone 2 b?/‘-‘,“ . . .
~ 60 cm 60 cm 9. Collegare il cavo di rete alla morsettie-
p— f— ra (4). Ciascun filo del cavo di rete deve
N essere collegato correttamente:
- L perla tensione
o > N per il neutro

225 cm
N
N
w> gzeT

10. Fissare gli elementi di fissaggio all'inter-
no della morsettiera (4).

11. Stringere le viti sulla morsettiera (4).

Scegliere una posizione adeguata per il prodotto. Il prodotto non deve essere installato
nella zona 0 e nella zona 1. Lo stesso pud essere installato solo nella zona 2 o all'esterno
del bagno.

12. Chiudere la morsettiera (4).

Contrassegnare i punti in cui sono posizionati i fori di montaggio sulla parete.

4. Inserire un tassello (6) in ciascun foro praticato. Se necessario, utilizzare un martello per

5.

inserire i tasselli.

Inserire una vite di montaggio (5) in ciascun tassello (6).
13. Collocare la morsettiera (4) in posizione

verticale.

6. Allentare le viti sulla morsettiera (4).

7. Aprire la morsettiera (4).
P @ 14. Rimuovere la pellicola protettiva dal

nastro biadesivo sulla morsettiera (4).




15. Fissare la morsettiera (4) dietro lo
specchio.

16. Utilizzare le viti di montaggio (5) per fis-
sare la base alla parete. Assicurarsi che
le viti di montaggio siano posizionate
correttamente.

17. Sostituire il fusibile o attivare l'interrut-
tore automatico nel quadro dei fusibili
(posizione I).
18. Rimuovere la membrana dal prodotto.
=

8 Funzionamento
8.1 Accensione/spegnimento del prodotto

La funzione memoria salva I'ultimo livello di luminosita utilizzato fino alla successiva ac-
censione del prodotto.

m Toccare il pulsante O (1) per accendere il prodotto. La luce dello specchio (3) emette una
luce di colore bianco freddo.

m Toccare nuovamente il pulsante © (1) per selezionare tra i diversi livelli di regolazione
della luce:

Toccare il pulsante () Colore della luce dello specchio
1x Bianco freddo (6500 K)
2x Bianco naturale (4000 K)
3x Bianco caldo(3000 K)
4x La luce dello specchio si spegne.

m Toccare e tenere premuto il pulsante O (1) per regolare il livello di luminosita in modo
continuo.

8.2 Funzione antiappannamento

m |a funzione antiappannamento si attiva quando I'alimentazione viene accesa.

m Funziona tramite fili riscaldanti integrati incorporati sul retro dello specchio. | fili riscaldano
delicatamente lo specchio, impedendo la formazione di condensa in condizioni di umidita
(ad esempio, durante docce calde).

9 Pulizia e manutenzione
AVVERTENZA! Rischio di scosse elettriche!
& Spegnere il circuito elettrico dall'interruttore automatico o rimuovere il fusibile dal
quadro dei fusibili prima di eseguire qualsiasi intervento sul prodotto.
Importante:
— Non utilizzare detergenti aggressivi, alcool isopropilico o altre soluzioni chimiche. Que-
ste ultime potrebbero danneggiare I'alloggiamento e causare il malfunzionamento del

prodotto.
— Non immergere il prodotto nell'acqua.

1. Lasciare raffreddare il prodotto fino al raggiungimento della temperatura ambiente.
2. Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di lanugine.

10 Smaltimento

Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche introdotte sul mercato europeo
devono essere etichettate con questo simbolo. Questo simbolo indica che I'appa-
recchio deve essere smaltito separatamente dai rifiuti urbani non differenziati al
termine della sua vita utile.

Ciascun proprietario di RAEE (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche)
& tenuto a smaltire gli stessi separatamente dai rifiuti urbani non differenziati. Gli
utenti finali sono tenuti a rimuovere senza distruggere le batterie e gli accumulatori
esauriti che non sono integrati nell'apparecchiatura, nonché a rimuovere le lampa-
de dall'apparecchiatura destinata allo smaltimento prima di consegnarla presso un
centro di raccolta.

| rivenditori di apparecchiature elettriche ed elettroniche sono tenuti per legge a ritirare gra-

tuitamente le vecchie apparecchiature. Conrad mette a disposizione le seguenti opzioni di

restituzione gratuite (ulteriori informazioni sono disponibili sul nostro sito internet):

m presso le nostre filiali Conrad

B presso i centri di raccolta messi a disposizione da Conrad

m presso i centri di raccolta delle autorita pubbliche di gestione dei rifiuti o presso i sistemi di
ritiro istituiti da produttori e distributori ai sensi della ElektroG

L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali sul vecchio dispositivo
destinato allo smaltimento.

Tenere presente che in paesi al di fuori della Germania possono essere applicati altri obblighi
per la restituzione e il riciclaggio di vecchie apparecchiature.

11 Dati tecnici

11.1 Alimentazione
Tensione/corrente di ingresso....... 230 VICA, 50 Hz

Consumo di energia ............c....... 16,5W

LED .o 88 W

Sbrinatore .........ccoeeeveereenienieniniins 7,TW

Temperatura di colore................... 3000 K /4000 K /6500 K
Luminosita ......c.ovuevereneeneinrinieens 680 Im

Livello di protezione...........cccouuene IP44

Classe di protezione...................... I1/[5]

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F.
11.2 Ambiente operativo

Condizioni di esercizio.................. da-10a+55°C, 0-85% UR
Condizioni di stoccaggio............... da0a+45°C, 0-85% UR
11.3 Altre specifiche

Dimensioni (L X AX P)....cccveviinnee 600 x 400 x 30 mm

PESO ..o 3.3 kg
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